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B steps - packed and ready for

transport in just seconds

1.Remove the front wheel from the bike.
2 Placa the quick releasa, axe into fork dropout.
Fix the fork pad with Vielco straps around the quick rilease,” ade
3Pack the frame with the rear wheel
Turn the handlebar 907 until it is in kna with the bike frame
4 Pull the nip foresard over the rear whael
SPlace the front wieel in the inside pocket of the TranZBag,
then ensura the inside pockat is property closad,
B Close thi: TrandBag Secursdy,

Maintenance:
Easily cleaned if dirty ingide: Turn the TranZBag inside out,

hose down or chean with a damp cloth, tum bag back ko its
orgnal form

In 6 Schritten - verpackt und
tragebereit in ein paar Sekunden

1 Vorderrad aus Fahrrad entfernen
2Schnallspannar,’ Achee in Gabelsustabendan stackan.
Gabelpalster mit Velcroverschiuss am Schnellspanner/ &chss fixieren
3 Rahmen mit Hinterrad in TranZBag verpacken
Dafur dan Lenker 507 ablklappen und auf einer Linse
ot dizrm Fabrradrabrmen ausnchten
4 Aeisgverschiuss dber das Hinterrad nach vorn ziehen
S\ordarrad in der Innentasche das TranZBag
unterbringen, danach Innentasche gut verschiessen
B.TranZBag genz schliessen.

Pflege:

Einmal innen varschrmutst - masch gerainigt:

TranZBag Innenseaita nach sussen klappen, absprtzen
oder mit enem fauchten Tuch reinigen, trocknen lassan,
Tasche n Ursprungsform zurickklppen

Cycle Bag * Fahrradtasche ® Sac pour velo ® Sacchetto del cicli
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En B étapes: emballé et prét au

transport en quelques secondes

1. Retirer la roue avant du vl
2.Placar sarrage rapide, sxe dens les pattes de fourcha,
Rembourrage de ka fourche a fixer au serrage rapede avec un veloro
3.Embalier le cadre svec la rose arrére dana le TranZBag
Rabattre pour cela le guidon de 307 et Falignar avec la cadre du vélo.
4 Tirer la fermaetone dclair pardessus la roue armiére et vers aant.
5.Placer la rouwe svant dans la housse intémeurs du TranZBag,
puis bian refermer la housse inkérieure.
B Fermer compléterment ke TranZBag

Mode d'emploi:

Aussitdt sali & lntérieur, aussitdt nettoye: tirer Minténaur du
TranZBag vers MNextérieur, aspergar ou nettoyer & I'aide d'un
chitfan hurmide, lasser séchar, rermetine e sac & Nendroat Siretch Ensitre

Insert élastique

Imballata e pronta per il trasporto
in pochi secondi: bastano 6 mosse!

1. Toglers la ruota anternore della bicicetts

2Infilare serrago rapido /&sse nelle parti terminali dalla forcalla
Farcella imbottita hssare con ka chusura a strappa al mguluu:ln:
rapido per tendere.

3imbalara il telaio con la ruota posteriora nella TranZBag
A tale soopo ribakare il manubrio di 907 e allinearis
oon il telaio delle bicy

4 Terara in svanti la chiusura a velcro sopra la ruota postariore

5 Sistemdang I ruota antenore nells Bsch mtemd dells
TranZBag & quindi chiudara bene.

G.Chiudare completamente la TranZBag

Manutenzione:

Ba si sporca allintarmo.. é subko pults: rovesciare | tasca
interna della TranZBag, pulirla 8 Spruzzo o con um panno umido,
lesciarla esciugare & quindi imettarla nella posziona originania.




